16 de septiembre. Domingo XXIV del T.O.

PRIMERA LECTURA.
Lectura del libro del Exodo 32, 7-11. 13-14.

En aquellos dias, el Sefior dijo a Moisés: «Anda, baja del monte, que se ha pervertido tu pueblo, el que tu
sacaste de Egipto. Pronto se han desviado del camino que yo les habia sefialado. Se han hecho un novillo
de metal, se postran ante él, le ofrecen sacrificios y proclaman: Este es tu Dios, Israel, el que te saco de
Egipto»

Y el Sefior anadié a Moisés: «Veo que este pueblo es un pueblo de dura cerviz. Por eso, déjame: mi ira se
va a encender contra ellos hasta consumirlos. Y de ti haré un gran pueblo.»

Entonces Moisés suplicé al Senor, su Dios: «¢Por qué, Sefior, se va a encender tu ira contra tu pueblo, que
tu sacaste de Egipto con gran poder y mano robusta? Acuérdate de tus siervos, Abrahan, Isaac y Jacob, a
quienes juraste por ti mismo, diciendo: Multiplicaré vuestra descendencia como las estrellas del cielo, y toda
esta tierra de que he hablado se la daré a vuestra descendencia para que la posea por siempre».

Y el Sefor se arrepintié de la amenaza que habia pronunciado contra su pueblo.

SALMO RESPONSORIAL. Salmo 50.
Antifona: Si, me levantaré. Volveré junto a mi Padre.

Misericordia, Dios mio, por tu bondad,
por tu inmensa compasion borra mi culpa;
lava del todo mi delito, limpia mi pecado.
Oh Dios, crea en mi un corazén puro,
renuévame por dentro con espiritu firme;
no me arrojes lejos de tu rostro,

no me quites tu santo espiritu.

Sefior, me abriras los labios,

y mi boca pronunciara tu alabanza.

Mi sacrificio es un espiritu quebrantado;
un corazén quebrantado y humillado, tu no lo desprecias.

SEGUNDA LECTURA.
Lectura de la primera carta del apostol San Pablo a Timoteo 1, 12-17.

Querido hermano:

Doy gracias a Cristo Jesus, nuestro Sefor, que me hizo capaz, se fi6 de mi y me confié este ministerio. Eso
que yo antes era un blasfemo, un perseguidor y un insolente. Pero Dios tuvo compasion de mi, porque yo
no era creyente y no sabia lo que hacia. El Sefor derroché su gracia en mi, dandome la fe y el amor en
Cristo Jesus. Podéis fiaros y aceptar sin reserva lo que os digo: que Cristo Jesus vino al mundo para salvar
a los pecadores, y yo soy el primero. Y por eso se compadecié de mi: para que en mi, el primero, mostrara
Cristo Jesus toda su paciencia, y pudiera ser modelo de todos los que creeran en él y tendran vida eterna.
Al Rey de los siglos, inmortal, invisible, unico Dios, honor y gloria por los siglos de los siglos. Amén.

EVANGELIO.
Lectura del santo Evangelio segun San Lucas 15, 1-10.

En aquél tiempo, solian acercarse a Jesus los publicanos y los pecadores a escucharle. Y los fariseos y los
escribas murmuraban entre ellos: «Ese acoge a los pecadores y come con ellos.»

Jesus les dijo esta parabola: «Si uno de vosotros tiene cien ovejas y se le pierde una, ¢no deja las noventa
y nueve en el campo y va tras la descarriada, hasta que la encuentra? Y, cuando la encuentra, se la carga
sobre los hombros, muy contento; vy, al llegar a casa, reune a los amigos y a los vecinos para decirles: jFe-
licitadme!, he encontrado la oveja que se me habia perdido.

Os digo que asi también habra mas alegria en el cielo por un solo pecador que se convierta que por noven-
ta y nueve justos que no necesitan convertirse.

Y si una mujer tiene diez monedas y se le pierde una, ¢no enciende una lampara y barre la casa y busca
con cuidado, hasta que la encuentra? Y, cuando la encuentra, relne a las amigas y a las vecinas para de-
cirles: jFelicitadme!, he encontrado la moneda que se me habia perdido. Os digo que la misma alegria
habra entre los angeles de Dios por un solo pecador que se convierta.»



“ME PONDRE EN CAMINO ADONDE ESTA MI PADRE”

¢Parabola del hijo prodigo? ¢Parabola del padre perdonador? ¢Pardbola de los dos hermanos?
Hasta el papa Benedicto XVI en su libro sobre Jesus de Nazaret tiene que admitir la diversidad de in-
terpretaciones. El Papa la interpreta sobre todo como parabola de los hermanos, siguiendo una con-
traposicion tipica de la historia biblica: Cain y Abel, Esaul y Jacob, José y sus hermanos.

Pero reconoce que ahi no se agota la significacion de ésta que se presenta como “quiza la mas
bella parabola de Jestis”. Leida dentro del capitulo 15 del evangelio de san Lucas que en este domin-
go se propone como texto preferente, la pardbola del padre perdonador tiene un sentido unitario con
las dos pequenias pardbolas que le preceden, la de la oveja y la de la moneda perdidas.

Hay un tema comun: algo se pierde y su hallazgo se celebra con una fiesta. Y hay una eviden-
te gradacion en el objeto perdido y hallado: una oveja entre cien, una moneda entre diez, un hijo de
dos. Con una gran libertad, el evangelio no vacila en proponer como imagen de la actuacion de Dios
un pastor, una mujer, un padre.

Con estos tres relatos, que, como todas las parabolas no cierran el sentido, sino que permane-
cen abiertas, se alude a una experiencia comtin en la vida diaria. ¢Quién no ha perdido alguna vez un
objeto valioso que le ha traido de cabeza hasta que dio con éI? ¢A qué pastor no se le ha perdido una
oveja que le ha hecho desandar el camino hasta reintegrarla a la grey? El caso del hijo “perdido” es
demasiado frecuente y triste. Los hijos que vuelven al hogar después de una vida extraviada no son
muchos, pero son los reencuentros que mas alegran y que justifican una fiesta por todo lo alto.

La parabola no es un relato alegorico y por tanto no se puede buscar una correspondencia a
cada uno de los detalles de la narracion. Aunque el fondo de los relatos corresponda a hechos de la
vida real, en las tres parabolas del capitulo 15 del evangelio de san Lucas hay un final paradojico que
se sale de lo comun. En particular, la acogida del hijo huido de casa se celebra de manera exagerada.

La musica y el baile festivo es lo que solivianta al hermano mayor. Igual que el comportamien-
to de Jests acogiendo a publicanos y pecadores para comunicarles la alegre noticia del evangelio saca-
ba de quicio a escribas y fariseos. Al tono gris de tedlogos y observantes rezongones oponia Jesus el
tono festivo de las Bienaventuranzas.

Jestis ha redescubierto el tono alegre del Dios compasivo que asoma ya en muchos lugares del
Antiguo Testamento. En la primera lectura de hoy tenemos un claro testimonio: ¢como puede Dios
eliminar al pueblo que comenzo a existir a partir de la liberacion de la esclavitud? No es que Dios “se
arrepienta” del castigo que estaba planeando, sino que la teologia se corrige. Por encima del Dios se-
vero, del Juez Vengador, se hace prevalecer el rostro del Dios compasivo. La figura del padre nos da
la imagen de un Dios “conmovido” por el hijo que vuelve a casa. Es el mismo impulso que lleva al
samaritano a “conmoverse” por el hombre a quien los bandoleros dejaron medio muerto junto al ca-
mino (Lucas 10,33). Idéntico impulso mueve a Jestis a remediar el dolor de la viuda de Naim acom-
paiando el cortejo funebre de su hijo tinico (Lucas 7,13). Aun cuando no se utilice el verbo de la



compasion, splanjnidseszai, en el evangelio de san Lucas la imagen del Padre se relaciona con la com-
pasion o misericordia (Lucas 6,36: “sed compasivos como vuestro Padre celestial es compasivo”; Ma-
teo 7,48 dice mas bien “sed perfectos” como El es perfecto).

De esta forma al Dios legal, al Dios de la Ley, se contrapone el Dios del Amor. El hijo habia
trazado su programa de reinsercion en el hogar: aceptaria ser tratado como un jornalero. Pero el pa-
dre no le deja ni exponer su plan. Concede una rehabitliacion sin condiciones. Sin pedir nada a cam-
bio. Nada, sino el abrazo y los besos del padre. Y aqui estd la trampa. Hay amores que matan, dice
la sabiduria popular. Y hay amores que atan. Quien se deja querer tan a fondo, ya ha comenzado a
ser otra persona. Quien sofid en escapar del trabajo en la hacienda familiar, ahora tendrd que aceptar
la tarea agobiante con mucho amor, pero sin rechistar.

El Padre que espera con los brazos abiertos para iniciar una nueva relacion con el hijo desca-
rriado es el Dios del Antiguo Testamento, no el papa consentidor que todo lo resuelve con fiestas y
regalos. Es el Dios que amé a Israel desde cuando era un nifio al que se le ensefia a caminar, al que se
le da de comer y al que se acaricia mejilla con mejilla. Pero, al ir creciendo, el hijo no supo corres-
ponder a tanto amor. Y el Padre tendrd que combinar un amor sobrehumano, como corresponde a
Dios, con los rugidos de un ledn que hara volver a los hijos rebeldes temblando como un pajarillo o
como una paloma asustada. Este es el cuadro complejo que ofrece el profeta Oseas 11,1-11.

En la parabola falta la figura de la madre. Con algo de fantasia se explica su ausencia porque
ella enfermé a causa de la partida del hijo. Mas sencillamente, porque en aquella sociedad el padre lo
representaba todo o porque los escritores biblicos no se las arreglaban para mantener tres actores en
escena. El dolor materno lo expresa el profeta Oseas con la “convulsion” del corazén divino que sien-
te cOmo se estremecen sus entrafas (11,8).

Pero ni siquiera esta conmocion interna permite imaginar al padre perdonador como un “pa-
paito” consentidor. Es siempre el Dios inabarcable, indecible. Con amor nos ata y nos persigue celo-
samente. Exige que le amemos sin rival y que le temamos liberdndonos de cualquier otro miedo, que
no sea alejarnos de El, abandonar su casa.



